Broj ugovora: 3318052031
Broj partije: 5702347028

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jela¢i¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po
voditeljici poslovnog odnosa poduzetnickog bankarstva Julie Papari¢ i voditeljici poslovnog odnosa za
male poduzetnike i obrtnike Ranki Stangi¢, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka),

i

LIGNUM d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb) Ulica grada Vukovara 274, MB: 04961269,, OIB: 47800348437,
zastupano po direktoru Zoranu Sindi¢i¢u kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent ili Duznik)
[
Milka Kovagi¢, Ivanovo Polje, Ivanovo Polie 17, OIB: 58910333343, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili Duznik)
sklopili su sljededi:

UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU

(-Ugovor®)

OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora
Ovim Ugovorom Banka odobrava Klijentu na neobvezujuéoj osnovi koristenje Ugovorom utvrdeni iznos
nov&anih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit’), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima i na nadin kako je
ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i
troskove, te ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.
Banka ovim Ugovorom ne preuzima obvezu da odobreni Kredit stavi na raspolaganje Klijentu.
Banka je ovlastena u svakom trenutku, po svojoj slobodnoj odluci te bez obveze davanja obrazloZenja
i bilo kakve obavijesti Klijentu, odbiti svaki zahtjev za koristenje Kredita koji bi joj bio dostavijen, te u
cijelosti ili djelomitno opozvati neiskoristeni iznos Kredita i tako Klijentu u cijelosti ili djelomiéno
onemoguditi njegovo daljnje koristenje.

Svoja prava iz prethodnog stavka ovog &lanka Banka moze realizirati neovisno o tome je li do$lo do
povrede ovog Ugovora od strane Klijenta ili Duznika.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih traZbina po ovom Ugovoru solidamo odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rije& Duznik oznagava i Klijenta i

svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnozini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane DuZnika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos

Kredit iznosi EUR 50.000,00 (slovima: pedesettisu¢aeura).
3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje obrtnih sredstava.
4. Clanak, Nagin koriStenja kredita

Kredit se moZe koristiti po ispunjenju Uvjeta koridtenja i to: na revolving principu, na bilo koji od sljedeéih
nadina:

a) putem e-zabe, zadavanjem naloga za prijenos sredstava s kreditne partije otvorene na temelju ovog
Ugovora na transakcijski radun Klijenta otvoren kod Banke (u daljnjem tekstu: Nalog za koristenje
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kredita), nakon $to Banka odobri Nalog za koridtenje kredita u roku od najvise 2 radna dana od dana
njegovog primitka, te za isti iznos umanjuje iznos Kredita koji je raspoloZiv za daljnje koristenje.

Zahtjev za koritenje Kredita ovlaStene su, u ime i za ragun Klijenta, potpisati osobe koje je Klijent
prijavio Banci (na sluZbenom obrascu Ovlastenja po transakcijskom radunu) kao ovlastenike za
potpisivanje naloga za pla¢anje koriStenjem e-zabe. Navedeni ovlastenici imat ée vezano uz Kredit i
sliedeca oviastenja:

- za primitak obavijesti o dospijecu po kreditu i kamatnog lista,

- za dohvat izvoda po kreditu te

- za uvid u informacije o stanju kredita i prometima po kreditu.

Sutnja Banke na dostavljeni Nalog ili Zahtjev za koristenje kredita ne smatra se odobrenjem koristenja
Kredita. U slu¢aju da Banka ne isplati Kredit u predvidenom ili zatrazenom roku, smatrat ée se da je
Banka odbila Nalog odnosno Zahtjev za koristenje kredita, bez obveze davanja obavijesti Klijentu.

Nalog za koristenje kredita koji prelazi iznos Kredita koji je raspoloziv za koristenje bit e odbijen.
b) podnosenjem Zahtjeva za koristenje Kredita.
Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koridtenja Kredita ne moze se naknadno koristiti.

U slu¢aju nepridrzavanja ugovornih obveza Klijenta ili kada tako odlugi iz drugih opravdanih razloga,
Banka moZe onemoguciti Klijentu bilo koji od ugovorenih nagina koristenja Kredita, o &emu ée ga u
najkraéem roku obavijestiti pisanim putem.

5. Clanak, Rok koriStenja kredita

Kredit se moZze koristiti najkasnije do 30.06.2026. (,Rok koristenja kredita").

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne mozZe se naknadno koristiti.
6. Clanak, Uvjeti koriStenja Kredita

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja sljedecih uvjeta:

(i) Dostavljen je Zahtjev za koriStenje Kredita

(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
DuZnika u skladu s Mjerodavnim propisima

(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita“) u skladu s ovim
Ugovorom

(iv) Prethodno koristenju, Klijent se obvezuje u cijelosti podmiriti trazbinu Banke po kreditnoj partiji br.

5702231524.

Ako je ugovoreno koristenje u viSe transi za svaku sljiede¢u transu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje.

7. Rok i nacin otplate kredita

Kredit se otplacuje sukcesivno, u roku od 120 dana od dana koridtenja pojedine transe Kredita, a
najkasnije do 01.07.2026. (,Datum kona&nog dospije¢a“), u EUR.

Klijent je suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otplacuje izravnim tereéenjem njegovog
transakcijskog racuna IBAN HR5423600001103138106 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospijeca iz Ugovora. U slu¢aju da izravno terecenje nije moguce provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog razloga, Klijent moZe podmiriti dospjelu trazbinu uplatom sredstava na IBAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5702347028, o &emu je duZan obavijestiti Banku.

Neovisno o navedenom, u slu€aju kada bi rok otplate bilo kojeg iskoristenog iznosa Kredita u skladu s
prethodnim stavkom bio duzi od 12 mjeseci od datuma kada je taj iznos Kredita iskoristen, rok otplate
tog iskoristenog iznosa Kredita ¢e biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma njegovog
koriStenja, a u slu€aju kada bi Datum kona¢nog dospije¢a padao na datum koji bi slijedio nakon proteka
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dvanaest mjeseci od datuma kada je Kredit u cijelosti iskoriten, Datum konaénog dospijeéa ée biti
datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sliedeéi radni dan. Za
potrebe odredivanja dospijeca kredita radnim danom smatra se i subota.

8. Clanak, Prijevremena otplata

Klijent moZe nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomi&no ili u cijelosti i prije Datuma
konacnog dospije¢a, uz pisanu obavijest dostavljanu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(-Obavijest o prijevremenoj otplati®). Klijent moZe u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem ce se iz prijevremeno otplacenog iznosa podmirivati rate, odnosno da ¢e se sve rate podmiriti
razmjerno prijevremeno otplaéenom iznosu, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

9. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskoridteni iznos Kredita, po€evsi od prvog dana koristenja, obraéunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi:

u visini 6,15% godi$nje, fiksna.

Kamata se obragunava primjenom proporcionalne metode obraguna kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala.

10. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obradunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obracunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplac¢uje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrzava pravo zahtijevati placanje zatezne kamate odmah po dospijeéu bilo koje
trazbine s osnova ovog Ugovora.

11. Clanak, Naknade

Klijent se obvezuje platiti sliede¢e naknade:

- za obradu zahtjeva i administriranje Kredita u visini od 1% od ugovorenog iznosa Kredita, a
najmanje u iznosu od 99,54 EUR, umanjeno za popust za Paket, ako je isti ugovoren. Naknada
se obra¢unava jednokratno, a dospijeva i naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora
ili prije prvog koridtenja Kredita, ovisno o tome &to nastupi ranije. U slu¢aju da Ugovor o
univerzalnom paket raéunu 1 ZA SVE prestane vaziti prije obratuna naknade za obradu
zahtjeva i administriranje kredita, Banka ¢e predmetnu naknadu obragunati u visini gore
navedene naknade,

- za izmjenu uvjeta kredita u visini od 920,00 EUR. Naknada se obradunava jednokratno, a
dospijeva te se naplacuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotpla¢enog
iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 700,00 EUR, a dospijeva i naplacuje se najkasnije 15.
dan od datuma izdavanja fakture.

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvr8enje naloga za naplatu izravnim tereéenjem u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZze¢om na dan obraéuna.
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12. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U slu€aju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potraZivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ¢e naplatiti svoja potrazivanja prema sliede¢em redoslijedu: (l)
troskovi, (Il) zatezna kamata, (lll) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraZivanja
iste vrste Banka ¢e naplatiti prema redoslijedu njihovog dospije¢a, na nacin da se prvo naplaéuje
potraZivanje od &ijeg je dospijec¢a proteklo najvise vremena.

Banka moZe promijeniti redoslijed pla¢anja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana.
U slugaju da postoje dospjela potrazivanja po viSe plasmana, primljena sredstva Banka moze

preusmijeriti na zatvaranje dospijelih potrazivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodedi raduna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

13. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potraZivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sliedeéi instrumenti
osiguranja:

> po 1 (jedna) zaduznica Klijenta u iznosu i valuti Kredita, uveéanu za ugovorene kamate,
naknade i ostale troskove, potvrdenu od strane javnog biljeZnika

> Jamac platac se obvezuje na zaduznici Klijenta ili ispravi uz tu zaduznicu preuzeti obvezu
iz iste '

14. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog €lanka moraju se zasnovati prije koristenja Kredita osim ako nesto
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.

DuZnik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduzZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

15. Clanak, Ejave

DuzZnik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajuci se na sljedece izjave DuZnika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(i) Duznik koji je pravna osoba ifili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste;

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu¢aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima i podzakonskim propisima, op¢im aktima koji se primjenjuju na DuZnika,
odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na Duznika te ugovorima u kojima je
Duznik jedna od ugovornih strana;

(i) Duznik je pisanim putem obavijestio Banku o svim ¢injenicama i okolnostima za koje se mozZe
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapaniju
ovog Ugovora;

(iv) nema materijalno znaCajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijalno
znac&ajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni uginak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika ifili grupe povezanih
osoba kojoj pripada Duznik,
b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,
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c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili pocetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena

u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;
nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili
bi mogli imati negativan materijalno znacajni u¢inak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavijestena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijalno znatajan ucinak smatraju se jedan ili viSe postupaka koji, pojedina&no ili zajedno, mogu
dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnicke strukture
Duznika,

b) sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,

c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih
obveza tog Duznika, ukljugujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza odredenog
DuZnika nije moguce utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u sluéaju da Duznik nije
obvezan sastavljati financijske izvjestaje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima li
odredeni postupak negativan materijalno znaéajan uéinak;

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja poéetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

(vi) da je upoznat sa injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje s poslovnim

(vii)

subjektima koji obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprietavanja pranja novca i
financiranja terorizma kao $to su: pruZanje novéarskih usluga (stavljanje klijentima na raspolaganje
mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. nov&ane doznake, unov&avanje &ekova,
mjenjacki poslovi i izdavanje/otkup putnickih &ekova), trgovina virtualnim valutama ili upravljanje
platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza iskljugivo usluge internetskog
kladenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. DuZnik izjavljuje da je prijavio Banci svaku
takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije sklapanja ovog Ugovora.

svi podaci i isprave koji su dostavljeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su toé&ni, potpuni i
vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavljuje da:
(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o

(ix)

(x)

kojima je Banka obavije$tena pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji
drugi nagin uklju¢ene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti kr&e
Sankcije;

Kredit nece biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podrucju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krSenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
opc¢eprinvacenim eti¢kim vrijednostima, te okoli$nim i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koriétenje
Kredita, datum svakog kori$tenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

16. Clanak, Dodatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
znacajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijalno znagajnoj okolnosti i to odmah nakon &to mu postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo doéi do nemoguénosti ili oteZane
mogucnosti podmirenja potraZivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je ovlastena zatraZiti
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i. nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Duznika;

ii. neistinitost, neto¢nost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;

ii.  nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno o¢ekivati da je bitno ugroZzena
ili smanjena sposobnost Duznika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora;

iv. podno3enje prijedloga za otvaranje ste¢ajnog ili predste¢ajnog postupka ili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka €ija posljedica moZe biti prestanak postojanja Duznika, poslovnog
subjekta, odnosno stecaja potrosaca fizicke osobe;

v. prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

vi. pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomiéno ospori valjanost ovog Ugovora ili/i Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

vii.  insolventnost DuZnika;

viii. neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane DuZnika
po bilo kojem drugom ugovoru skloplienim s Bankom ifili bilo kojom drugom &lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka;

ix. nepla¢anje, prijevremeno dospijeée ili moguénost prijevremenog dospije¢a jedne ili vise
preostalin nov&anih obveza Duznika ifili bilo koje druge osobe koja s Duznikom &ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih nov&anih obveza Duznika i/ili bilo koje druge osobe koja s DuZznikom &ini
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama;

X. blokada transakcijskih racuna Duznika;

Xi. statusna promjena DuZnika iili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu Duznika ili glasackim pravima u DuZniku i/ili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasackih prava u Duzniku koja moZe dovesti do promjene
kontrole DuZnika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duznik;

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan u&inak na
Duznika kao $to su, primjerice, izviadtenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovodi do takvih posljedica;

xii.  nepridrzavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje sprjeéavanje pranja novca i
financiranja terorizma te primjenjivih Sankcija;

18. Clanak, Posljedice povrede

U sluéaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
primjenjivih Mjerodavnih propisa namecu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavijenog
poslovnog odnosa (kao $to su, primjerice, sluajevi iz &l. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprjedavanju pranja
novca i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ograniéenja i/ili zabrana
odredenih Sankcijama, Banka je ovla3tena po svom izboru, poduzeti jednu ili vi$e sliedeéih radniji:
I.  onemoguciti daljnje koristenje neiskoristenog iznosa Kredita;
Il otkazati ovaj Ugovor; '
ll.  proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uginiti odmah dospijelim i plativim od strane Klijenta

19. Clanak, Otkaz ugovora
Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u sluéaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporu¢enom posilikom na adresu Klijenta iz zaglavija
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedidta Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuéi

upisnik. Ugovorne strane su suglasne da tako uginjen otkaz Kredita proizvodi pravne uéinke od dana
predaje preporu¢ene posilike posti, bez obzira je li dostava uspijela ili ne.

OSTALO
20. Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti') ugovorne strane ée dostavljati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u



KLIJENT:
LIGNUM d.o.0.
Zoran Sindic¢i¢, direkt
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JAMAC PLATAC:
Milka Kovacic
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Broj ugovora: 3318052031
Broj partije: 5702347028

BANKA:
Zagrebacka banka
Julie Papari¢

Ranka Stangié

Datum potpisa:




Broj ugovora: 3318052031
Broj partije: 5702347028
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